
 

 

 

 

 

 

 

 
 

Facultat de Ciències Polítiques i Sociologia 

 

 

 

 

El català (no) mola?  
 

Anàlisi discursiu de les preferències i identificacions 

lingüístiques dels adolescents catalans 
 

 

Treball de fi de grau: Resum executiu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Autora: Emma Codonyés Tapias 

Tutor: Salvador Cardús i Ros 

Curs 2021-2022 

Grau de Sociologia 

 



Informes estadístics recents assenyalen que l’ús social del català està perdent pes entre 

els adolescents, que majoritàriament perceben el català com una llengua acadèmica, 

allunyada del lleure i de les relacions personals. Segons dades de l’Estudi 

sociodemogràfic i lingüístic de l’alumnat de 4t d’ESO (CSASE, 2021), fins i tot ha patit 

una davallada sostinguda com a llengua d’identificació dels adolescents que tenen el 

català com a llengua inicial, passant d’un 76% el 2006 a l’actual 47,9%. Així doncs, la 

generació d’adolescents i joves d’avui és la que disposa d’uns coneixements i 

competències més elevades de català, però simultàniament i de forma paradoxal, també 

és la que l’utilitza menys.  
 

L’objecte d’estudi d’aquest treball consisteix en l’anàlisi dels discursos d’un grup 

d’adolescents de 4t d’ESO per justificar, legitimar i donar sentit al seu comportament 

lingüístic. Concretament, el perfil seleccionat és el d’adolescents que provenen de 

famílies catalanoparlants o bilingües que, havent estat socialitzats en aquesta llengua a 

casa i a l’escola, usen freqüentment el castellà en els seus usos socials informals. La 

pregunta de recerca ho sintetitza així: Com els adolescents justifiquen i legitimen les seves 

preferències lingüístiques a través del seu discurs? Amb l’anàlisi del discurs es 

persegueixen dos sub-objectius: 1) detectar les principals causes que expliquen la 

tendència a usar el castellà amb el grup d’iguals 2) esbrinar si això es tradueix en una 

manca d’identificació amb la llengua d’origen i amb la identitat cultural catalana. 

El marc teòric parteix de la idea que les tries lingüístiques són part del comportament 

individual, que alhora està immers en un context social molt més ampli. En aquest sentit, 

s’exposen les aportacions de Bourdieu (1985) sobre el procés de socialització lingüístic, 

la configuració de l’habitus lingüístic i la seva interacció en els diferents camps socials 

(Bourdieu i Wacquant, 1994). Alhora, l’estudi s’emmarca dins la teoria del conflicte 

lingüístic, en què la llengua esdevé símbol fonamental d’oposició d’un conflicte social 

més ampli (Ninyoles, 1969). Es contextualitza la situació de desigualtat en què es troba 

la llengua catalana com a resultat d’un procés de substitució i de desplaçament lingüístics 

a favor del castellà (Boix-Fuster, 2009 i Ferrer i Gironès, 1985). L’anàlisi de les 

ideologies lingüístiques que operen esdevé fonamental per comprendre la relació entre 

els aspectes cognitius, discursius i de comportament dels parlants en fenòmens de 

manteniment i substitució lingüística (Mollà, 2001). Concretament, es posa el focus en 

les ideologies negatives envers la utilitat i el prestigi social de la llengua (sentiment 

d’autoodi) que tantes vegades al llarg de la història han estat motiu de l’abandó del català 

(Ninyoles, 1969 i Cardús, 2000). 

El disseny metodològic ha consistit en un anàlisi de cas, qualitatiu i discursiu. S’ha 

abordat un fenomen complex des de l’anàlisi de casos particulars per tal de tenir en 

compte les seves trajectòries personals, contextos i marcs de referència. La tècnica 

principal d’obtenció de dades ha estat l’entrevista semiestructurada, realitzada a una 

mostra de 14 individus, prèviament seleccionats a partir d’una enquesta d’usos lingüístics 

repartida entre els alumnes de 4t d’ESO de dos instituts del Maresme. 

Entre els principals resultats, destaquem que fins a la meitat dels adolescents entrevistats 

el bilingüisme present en el seu dia a dia sembla comportar una discordança entre la 



llengua de pertinença (el català) i la llengua de referència amb la que diuen identificar-

se (el castellà). A partir de l’anàlisi discursiu s’ha constatat que els adolescents tendeixen 

a justificar la seva preferència pel castellà amb discursos apolítics i poc bel·ligerants, 

basats en la reivindicació de la llibertat individual (“discurs de la preferència personal”), 

l’espontaneïtat inconscient o la utilitat instrumental. En relació a les seves identificacions 

nacionals, en la majoria dels casos, la llengua que els parlants tenen de referència és la 

que pesa més a l’hora d’autodefinir-se ètnicament com a “catalans” o com a “espanyols”. 

Moltes de les actituds observades són típiques dels parlants de llengües subordinades: des 

del vici de cedir per defecte a canviar d’idioma (norma de convergència) fins als 

prejudicis i actituds d’aversió contra la pròpia llengua (sentiment d’autoodi) o la idea que 

hi ha llengües més importants i vàlides que altres, més secundàries i prescindibles, entre 

d’altres. Un fenomen detectat que sembla ser força exclusiu entre els joves és l’hàbit que 

molts estan adquirint de parlar castellà en grups formats per una majoria o totalitat de 

catalanoparlants. Fins no fa gaire, tal com mostra la literatura sociolingüística recent 

(Pujolar, 2010;  Flors i Vila, 2014 i Bretxa, 2014), no era habitual trobar perfils d’aquest 

tipus, fet que es pot interpretar com símptoma greu del procés de substitució de la llengua.  

En definitiva, a l’hora d’identificar les causes que expliquen l’augment del castellà entre 

els joves cal tenir en compte l’escenari demolingüístic i els contextos més immediats als 

que estan inserits. Hem pogut observar una clara saturació dels usos del castellà en el 

paisatge lingüístic dels adolescents, ja que és l’idioma predominant en l’oci i 

l’entreteniment, especialment de l’espai virtual. Les profundes transformacions de la 

societat digital semblen tenir un paper preeminent a l’hora d’entendre com s’ubiquen 

socialment les noves generacions i com es configuren les seves experiències lingüístiques. 
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